Papa wayk'uta
munankichu?

El sufijo "-chu" se utiliza para formar preguntas cerradas.

Lo interesante es que este sufijo es flexible y se puede adaptar tanto a
verbos como a sustantivos, permitiendo construir una amplia variedad de
preguntas cerradas en quechua.

No tiene equivalente en castellano.

L Transforme los enjpresUnta’s

1- Pay sarata mikhun 1-Paysaratamikhunchu?
2- Qam Clizapi tiyakunki 2-
3- Mamay Ayacuchomanta. 3-
4- Waway ghichwata parlan. 4-
5- Maria sutikunki. S-

I Reckda (o pregunta aclesveck pars edEs regpuedEs.

1-.....Guaranita parlankichut.......?

)
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o T - . Musug simikuna (Vocabulario)
Mana. Pay Maria sutikun. Mikhuy = Comer
3- ? Sara = Maiz
Tumpallata munani. Tiyakuy = Vivir /Residir /Asentarse
5 Tumpa = Poco
4. ' Munay= Querer
Ari, nuqa Boliviamanta kani. -yug + kay = Tener
4. ?
L o
Mana wawayuq kanichu " g
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